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Zmluva o zriadeni zalozného prava
na hnutel’né veci
¢. KaHR-111SP-0902/0411/59/2Z76

uzavreta medzi stranami:

1. ZALOZNY VERITE L:

nazov ‘Ministerstvo hospodarstva SR

sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

ICO : 00686832

konajuci :PhDr. Juraj MiSkov, minister

v zastUperti

nazov :Slovenska inové&na a energeticka agentura
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO : 00002801

DIC : 2020877749

konajuci :Ing. Ivan Drobny, povereny riadenim SIEA

na zaklade splnomocnenia ztad?1.jula 2010
postova adreda:
(d’alej len ,Zalozny veritel™).

a
2. ZALOZCA:
nazov ‘CHIRANA T.Injecta, a.s.
sidlo : Nam. Dr. Alberta Schweitzera 194, 916 Gar&Turé
Slovenska republika
zapisany v : Obchodnom registri Okresného suducime@ddiel: Sa,
Vlozkacislo: 10528/R
konajuci :Ing. Cubomir Soltys, predseda predstavenstva

Ing. Teodor Lysak, ¢len predstavenstva
Mgr. Michal Staron, ¢len predstavenstva
ICO : 36 794 619
DIC : 2022402822

(d’alej len ,ZéloZzca").

(Zalozny verité& a Zalozcal'alej aj aka*Zmluvné strany”).

2 vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koredpdna adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy g si
*Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprogwedté’'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v méagiaceho organu
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PREAMBULA

A. ZaloZca a Zéalozny verite(v Zmluve o poskytnuti NFP oz&eni ako prijimatk a
poskytovaté) uzatvorili zmluvu o poskytnuti NFP zawa 9. 8. 2010, reg. KaHR-
111SP-0902/0411/59, ITMS kod projektu 25110120411.

B. Na zéklade zmluvy o poskytnuti NFP mézZu vznikidaloZnému veritéovi alebo
inému organu Slovenskej republiky, ktory na zakladkona alebo v sulade s nim
vstlpi na miesto Zalozného vefite péiazné poliadavky, vo vEahu ku ktorym si
Zalozny verité Zela, aby ich zaplatenie a Uplné uspokojenie lxdbezpeené
zriadenim Zalozného prava gdadtejto zmluvy a ZaloZzca suhlasi so zriadenim
Zalozného prava pdd tejto zmluvy.

C. Podmienkou preplatenia Ziadosti o platbu llmodmluvy o poskytnuti NFP je
uzavretie a &innog’ tejto zmluvy a vznik Zalozného prava padtejto zmluvy, za
podmienky, Ze hodnota Zabezpaia v zmysle tejto zmluvy je vySSia alebo rovna
sume aktualne pozadovanej na preplatenie v preaskpZzBadosti o platbu a vo
vSetkych skor preplatenych Ziadostiach o platbyed& relevantné.

D. Tato zmluva sa uzatvara po Zaldneni skuténosti, Ze prijimaté vyuzZiva na
financovanie ¢asti opravnenych vydavkov a/alebo aspdasti neopravnenych
vydavkov Projektu pgazné prostriedky z Gveru poskytnutého bankou, ltona
Zalozny verit& ako poskytovatieuzavretl Zmluvu o spolupraci a sp&om postupe
medzi bankou aorganmi zastupujucimi Slovensku blgw (dalej len ako
»Financujuca bankd’) a prijimaté poskytuje ako zaloh rovnaku vec pre Zalozného
veritela poda tejto zmluvy aj pre Financujucu banku. Zaloznéavpr poda tejto
zmluvy sa bude vykonavgod’a tejto zmluvy a v sulade s pravidlami uvedenymi v
Zmluve o spolupraci a spdloom postupe medzi Financujacou bankou a ZaloZznym
verite’om.

CLANOK 1. — DEFINICIE

Ak nie je medzi Zaloznym veritem a ZaloZcom vyslovne dohodnuté inak, nasledujuce
pojmy uvedené s Ykym pismenom budul niav Zaloznej zmluve nizSie uvedeny vyznam:

Bezodkladne— najneskor do 7 dni od vzniku skémosti rozhodnej pre @itanie lehoty; pri
pocitani leh6t je prvym sbm lehoty dé nasledujici po dni vzniku prislusnej udalosti;

Centralny register znamena notarsky centralny register zaloZznych, ktévy je zriadeny na
zaklade zakon& 323/1992 Zb. o notaroch a notars&enosti, v platnom zneni.

NFP znamena nenavratny finémy prispevok;

zakon o RPVS - znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonowatnpm zneni;

Zabezpd&ena poH’adavka znamena pdladavku, ktora je precely tejto zmluvy tvorena
vSetkymi sdasnymi a buducimi pdladavkami véi ZaloZcovi, resp. v&@ prijimated’ovi, ak
tento je osobou odliSnou od Zalozcu, beZanlu nac¢as alebo okolnosti ich vzniku a ich
pocet, nasledovne:
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a) pohradavkami vzniknutymi zo Zmluvy o poskytnuti NFP kadena zaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to bez kddu na pravny dévod ich vzniku, vo vyske istinyttak
vzniknutych poliadavok va@i Zalozcovi, resp. v& prijimate’ovi, ak tento je osobou
odliSnou od ZaloZcu, spolu s prisluSenstvomiasiami a nakladmi vynalozenymi
Zaloznym veritéom v suvislosti s udrZziavanim hodnoty Zalohu; tcamend, Ze
pravnym dévodom vzniku pdéhdavky v@i Zalozcovi, resp. v& prijimate’ovi, ak
tento je osobou odliSnou od ZaloZcu, petbhto pism. a) moze tiy

0] odstupenie Zalozného vetdite od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo iné
ukortenie Zmluvy o poskytnuti NFP inak ako uplnym spinen/Setkych
zavazkov Zalozcu, resp. prijiméte ak tento je osobou odliSnou od ZaloZcu,

(i) Ziadog o vratenie finatnych prostriedkov, ktoré zostali ZaloZzcom, resp.
prijimatd’om, ak tento je osobou odliSnou od ZaloZzcu neumadek sa
prijimatd’ a poskytovaté nedohodnu inak v sulade s platnym usmernenim
k nezrovnalostiam vydanym Ministerstvom financii ,SResp. inym
relevantnym organom,

(i)  vydanie bezdévodné obohatenia, ktoré vznikne aletvoklo v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP,

(iv)  akykd'vek iny pravny ukon, ktory zaklada zavazok Zalozesp. prijimatéa,
ak tento je osobou odliSnou od ZaloZcwivdaloznému veritbovi pod’a
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostiau,

b) pohfadavkami vzniknutymi zo zakona o RPVS alebo inéBeobecne zavazného
pravneho predpisu v nadvaznosti na pravne postav&ipzcu, resp. prijimadte, ak
tento je osobou odliSnou od ZéaloZcu, pm@dmluvy o poskytnuti NFP, a to vo vySke
stanovenej prislusnym organom padtychto vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov;

Zabezpd&enie znamena zalozné pravo, zabeapeaci prevod prava, zabezpeacie
postupenie pdladavky, zadrzné pravo, prevod alebo postupeni@&mygm prevodom alebo
postupenim (repo), ako aj akdkek ini zmluvu alebo dojednanie fadakéhoktvek prava,
ktoré ma podobny del alebo dinok, ktorymi sa zabezpeje Zabezp&na poliadavka
Zalozného veritkr;

Zaloh znamend vSetky hnut@é veci uéené v prilohet.1; ak sa v tejto zmluve pouZiva
pojem Zaloh, tento pojem zdia vSetky veci, ktoré tvoria Zaloh ako aj ich jedivét ¢asti,
sasti a prisluSenstva, a to aj pdkide o jednotlivé spoluvlastnicke podiely k Zaladdaebo

k jehocastiam, stastiam alebo prisluSenstvu;

Zalozné pravo znamena zalozné pravo fjad8 15laa nad. Oktianskeho zakonnika
zriadené touto ZaloZznou zmluvou;

Zmluva o poskytnuti NFP znamend zmluvu o poskytnuti nenavratného finého
prispevku uzavretd medzi Zmluvnymi stranantiadd. 8. 2010 zaevidovanu padsiom
KaHR-111SP-0902/0411/59 v plathom zneni;

organ finanénej kontroly — je prisludny organ v zmysle zdkaha40/2000 Z. z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskorSich predpisov a v zeygsilk.¢. 502/2001 Z. z. o finaimej
kontrole a vnatornom audite v zneni neskorSich gised; organom finatnej kontroly je aj
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samostatné oddelenie spravneho konania Ministerdimancii SR ako odvolaci
a preskimavaci organ &sigrvostumovym rozhodnutiam sprav finanej kontroly.

Zmluva o spolupraci a spolénom postupe znamena Zmluvu o spolupraci a spomlom
postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Skk@rrepubliku, ktora bola s Tatra
bankou, akciova spatoog’ uzavreta fla 10. 2. 2009 a ktora okrem iného stanovuje aj
podmienky pre vykon zalozného prava v pripadegat@jozné pravo banky aj poskytovate
NFP zriadené na totozny zaloh. Totozny zaloh bgbrospech financujucej banky
v Notarskom centralnom registri zaloznych prav sggivany pod spisovou z&kou NCRzp
8216/2011 da 6. 5. 2011.

CLANOK 2. - PREDMET ZMLUVY, ZRIADENIE A VZNIK ZALOZNEHO PRAVA

2.1 Predmetom tejto zmluvy je dohoda Zmluvnych rstoazriadeni Zalozného prava
k Zalohu za Gelom zabezpgenia a uspokojenia vsetkych Zabesmgeych poliadavok
Zé&loZzného veritka.

2.2 Na zabezpgenie vSetkych Zabezpenych poliadavok tymto Zalozca zudaje v
prospech Zalozného verfee Zalozné pravo k Zalohu a Zalozny vdriteto Zalozné
pravo prijima. Ako najvysSia hodnota istiny, do rgjosa Zabezpena poliadavka
zabezpéuje sa wuje 4 569 521,60 EUR(slovom: Styrimiliony péstodegdesiat-
devé'tisic pa’stodvadsgeden 60/100 euro).

2.3 Zalozné pravo k Zalohu, ktory existuje v okamihgis&dcie Zalozného prava v
Centralnom registri, vznikne registraciou Zalozngh@va v Centralnom registri.
Z&lozné pravo ku kazdému inému Z&lohu, vratane Zad@bo prava k hnuteym
veciam, ktoré vzniknu v buducnosti, alebo ktoréoZah nadobudne v buducnosti, ak
pod’a Zaloznej zmluvy su takéto hnimé veci stag’ou Zalohu, vznika
nadobudnutim vlastnickeho prava k takémuto ZalohloZtom,co plati aj pre Zaloh
vzniknuty spracovanim, zhodnotenim alebo inou zme#ddélohu, ak bolo takéto
zalozné pravo pred nadobudnutim vlastnickeho prégistrované v Centralnom
registri. Zalozcom budulcej veci mdzZethgn zalozca, ktory je gasne prijimatéom
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.4 ZaloZca sa zavazuje bezodkladne po nadobuddumiasti ZaloZznej zmluvy poziada
0 registraciu Zalozného prava k Zalohu v Centralmewgistri. ZaloZzca sa zavazuje
dorwit Zaloznému veritéovi Uplny Uradny vypis z Centralneho registra avpinie
o registracii v Centralnom registri vo forme a ssaoom akceptovateymi pre
Zé&lozného veritta najneskoér v lehote ptacl. 3 ods. 3.3 pism. e) tejto zmluvy. Na
zriadenie avznik Zalozného prava padtejto zmluvy sa v plnej miere fahuju
vSetky ustanovenid. 6 ods. 6 a ods. 7 Priloky 1 k Zmluve o poskytnuti NFP.

2.5 Hodnota Zalohu sa pri uzavreti tejto zmluvyiurasledovne:

a) v pripade Zalohu tvoreného existujucou hiintel vecou jej hodnotu predstavuje
obstaravacia cena tejto hniriej veci bez DPH, ktora sadima zaklade faktary
(darového dokladu) vystavene] dodavamm tejto veci alebo vyninime na
zaklade iného obstaravacieho dokladu, ak nedo$igstaveniu faktlry, péiom
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faktdra alebo nahradny obstardvaci doklad nesmiestaySi ako tri mesiace odo
dna jeho vystavenia,

b) v pripade Zalohu tvoreného buducou hiintel vecou alebo hnuieou vecou, ku
ktorej ZaloZzca nadobudne vlastnicke pravo v budsitnma zaklade zmluvného
ustanovenia v nadobidacom pravnom ukone (napr.pméjizmluve, zmluve
o dielo a pod.), ktory existuje dase podpisu tejto zmluvy, sa hodnota hhugg
veci pri uzavreti tejto zmluvy tr na zaklade zmluvy s dodaveden tejto veci,
ktora je priamo alebo nepriamo vysledkom vykonai®jhodnej verejnej saze
(alebo vykonaného verejného obstardvania) na zakitsdbitného predpisu ako
obstaravacia cena bez DPH. Pred podanim najbizdepsti o platbu je ZaloZzca
povinny predlozi faktiru (da@ovy doklad) vystavenu dodavéiten tejto veci
alebo vynim@ne iny obstaravacii doklad, ak nedosSlo k vystavdakiury, inak
Zé&lozny verit& nie je povinny Ziadaso platbu preplafi Hodnota Zalohu vo
vySke obstaravacej ceny tejto hriuej veci bez DPH bude vyplyva
z predloZenej faktury alebo ndhradného obstaraadlekladu, ak faktira nebola
vystavena, a to aj v pripade, ak takto zistena doumde odliSna od sumy zistenej
pod’a prvej vety tohto pism. b);

c) v ostatnych pripadoch, v ktorych nie je mozné api&K pism. a) alebo b) vySSie,
alebo v pripade, ak zaloZca poskytuje ako ZalohetokjodliSny od majetku
zhodnoteného/nadobudnutého z NFP, sa hodnota k&oé tvori Zaloh, uii
znaleckym posudkom vypracovanym sudnym znalcomstugného odboru péa
vSeobecne zavazného pravneho predpisu upravujacehovanie hnuténych veci
a sp6sobom denym v tomto vSeobecne zavdznom pravnom predpise,

d) hodnota Zalohu sa mozeciat aj ako kombinacia spésobov ffadpism. a), b) alebo
c), ak je Zaloh tvoreny viacerymi hniigymi vecami, piom podstatna bude hodnota
bez DPH, a to aj v pripade, ak by prislusny dokuraksahoval ohodnotenie s DPH.

Pre vyl&enie akychkévek pochybnosti sa uvddza a Zmluvné strany sudomeé, ze
povinnos Zalozného veritéa poskytova plnenie potla Zmluvy o poskytnuti NFP je
viazana aj na splnenie podmienky uvedené].\6 ods. 6 pism. d) Prilohy. 1

k Zmluve o poskytnuti NFP, pbd ktorej musi by vySka Zabezpegenia rovna alebo
vySSia ako stet uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktora prijimateZiada vyplati
na zaklade predlozenej Ziadosti o platbu To znaméeav pripade postupného
zriadovania Zalozného prava, je jednou z podmienok I'menia casti NFP
preukazanie zriadenia Zalozného prava zalegpeeho aj tato eSte neulrenucas’
NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej Zziadogtiadbu prijimatéa.

2.6  Hodnota Zalohu stanovena gadods. 2.5 vysSie je platna 3 roky od jej stancv.epo
uplynuti tohto obdobia je ZaloZzca povinny predfohiovy znalecky posudok na
stanovenie aktualnej hodnoty Zalohu nie starSi &koesiace. V pripade, ak nova
hodnota Zalohu nezodpoveda vySke Zabeéepej poliadavky, Zalozca je povinny
Zaloh dopln’ minimalne do vySky Zabezpenej poliadavky.

CLANOK 3. - ZAVAZNE VYHLASENIA A OSOBITNE POVINNOSTI

3.1 ZaloZca poskytuje Zaloznému velidei nasledujuce vyhlasenia:

(@) Zaloh a kazda jeh@ag’ je vd’ne prevoditéna;
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(b)

(€)

(d)

(€)

(f)

(¢))

(h)

(i)

()

3.2

Ziadne ustanovenie zaloznej zmluvy nie je vposeg s ustanovenim Ziadneho
dokumentu, ktorym je ZaloZca viazany;,

Zalozca je jedinym a vylinym vlastnikom Zalohu a kazdej jehtasti; vSetky
podmienky stanovené &lanku 6 ods. 6 Prilohg. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP
tykajuce sa Zalohu su splnené;

Z&loh ani Ziadna jehdad’ nie je z&laZzend Ziadnym inym Zabez®im, ani inym
pravom tretej osoby (vratane prava na zaklade zynduzmluve buducej, predkupného
prava, ndgjomného prava na dobu dlhSiu ako jederaleito akéhokitvek iného prava
obmedzujuceho vmé uzivanie Zalohu alebo nakladanie s nim, iba@ensvyslovi
Zéalozny verité predchadzajuci suhlas); to neplati, ak ide o engel zalozného prava
v prospech Financujucej banky;

Ziadnu dispoziciu so Zalohom alebo je&lag’ou nie je mozné povazawaa prevod
Zéalohu alebo jehatasti v beZznom obchodnom styku v rdmci vykonu prddme
podnikania Zalozcu pdd ustanovenia 8§ 151h @anskeho zakonnika;

Zalozné pravo predstavuje nepodmienené, neatlfok a absolutne pravo Zalozného
verite’a vykona toto Zalozné pravo predajom Zalohu alebo akijkk jehocasti v
sulade s podmienkami Zaloznej zmluvy, a to bez akdivek rozhodnutia alebo
suhlasu akéhokeek organu alebo inej osoby; za rozhodnutie resplas podia
predchadzajucejasti vety sa nepovazuje postup fmd. 6. tejto zmluvy;

v pripade predaja Zalohu alebo jebasti Zaloznym veritkom, ZaloZzca zostava
vyluéne zodpovedny ub jeho nadobudatevi za akéktvek vady Zalohu;

sa nevyskytla alebo netrva Ziadna s&ot®’, ktora by branila Zalozcovi alebo jeho
opravnenym zastupcom Vv platnom uzatvoreni tejtiuzyn

na uzatvorenie tejto zmluvy ZaloZzcom, na vy&eanie jeho prav a na plnenie jeho
zavazkov ztejto zmluvy nie je potrebny suhlas, genie alebo vyjadrenie
akéhokdvek organu Zalozcu, v zmysle vnutornych dokumeraqgravidiel ZalozZcu,
alebo inej tretej osoby vzmysle vSeobecne zavdenypcavnych predpisov
a vnutornych noriem Zalozcu, a ak nejaky taky ssihpevolenie alebo vyjadrenie su
potrebné, boli udelené;

ZaloZcovi nie su zname Ziadne skirtosti, ktoré brania alebo by mohli bréanzniku
Zé&lozného préava alebo vykonu Zalozného prava v lendys4. tejto zmluvy.

Kazdé z vyhlaseni Zalozcu ffacdbdseku 3.1 vysSie sa bude povaZ@mazopakované
ku diu predlozenia Uplnej Ziadosti o platbu v zmysle @yl o poskytnuti NFP.
Kazdé z vyhlaseni ZaloZcu padodseku 3.1 vySSie sa bude aplikbkdomu Zalohu,
ktory je majetkom ZaloZzcu kund takéhoto vyhlasenia a tiez kiuj v ktory sa takéto
vyhlasenie povazuje za zopakované ligogredchadzajucej vety. To znamena, Ze
v pripade Zalozného prava k hniitgm veciam, ktoré vzniknda v buddcnosti alebo
ktoré Zalozca nadobudne v buduicnosti fl@odds. 2.3 tejto zmluvy, sa vyhlasenia
pod’a pism. a), c) ad) odseku 3.1 vySSie budu povaZamsaposkytnuté vznikom
vlastnickeho prava ZalozZcu k tymto hrurtgm veciam, ktoré tvoria Zaloh.
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3.3

(@)

(b)

(€)

(d)

(e)

(f)

(9)

Do upIného splnenia vSetkych Zabemgmgch zavazkov b ZaloZznému veritBovi sa
ZaloZca zavazuje plfinasledovné povinnosti:

bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Z&loAmgitd’a Zalozca nesmie Zaloh:

(i) scudzf (najma predd darova, zameni s vecami inej osoby, vioZiako vklad do
zékladného imania obchodnej spmiosti alebo druzstva, podi€laa nimi ako
vkladom na podnikani iného podnikédg v pripade prevodu Zalohu Zalozné
pravo nezanika a pésobi v plnom rozsahu’adejto zmluvy na nadobuddte

(i) zriadit k Zalohu vecné bremend;alSie zalozné pravo, s vynimkou zalozného
prava v prospech Financujucej banky, alebo iné bbémravo, ktoré byrazovalo
vykon prav Zalozného verita zria’ovanych touto zmluvou,

(iii) odovzda& Zaloh do drzby tretej osoby;

umozni’ Zaloznému veritéovi alebo nim poverenej osobe pristup k Zalohudzdom
jeho obhliadky, pripadne vykonania vSetkych ukopowebnych k oceneniu Zalohu,
vykonu ZaloZzného prava, udrziavacich prac, ak ighomanie je nevyhnutné pre
zachovanie hodnoty Zalohu alebo vykonania inycliaxiani, ktoré mézu kypre
Zé&loZzného veritéa relevantné;

poskytnd Zaloznému veritéovi alebo nim poverenej osobe potrebndirsing’ pre
Gcely pism. b) vysSSie, spivajucu najmé& v poskytnuti Udajov a prislusnej
dokumentacie a vydani Zalohu do drzby ZaloZnéhatefar alebo nim poverenej
osoby;

zabezpéit bezodkladne po nadobudnutinnosti tejto zmluvy registraciu Zalozného
prava k Zalohu v Centralnom registri v zmysle U$t151 e ods. 1 Ganskeho
zakonnika a zaplativSetky poplatky spojené s uvedenou registracidaZzného prava
v zmysle prislusnych pravnych predpisov;

najneskoér spolu so Ziadimsi o platbu predloZi Zaloznému veritéovi Uplny Uradny
vypis z Centralneho registra a potvrdenie o re@gstrv Centralnom registri, na
ktorom:

je ako zalozca uvedeny vyioe Zalozca,

je vyzn&ena registracia Zalozného prava k Zalohu v prosgédbzného veritéa,

je Zaloh zapisany tak, aby bolo padnazoru Zalozneho veri® zrejmé, ktoré
Hnutd’né veci tvoria Zaloh v prospech Zalozného véate

pod’a nadzoru Zalozného verite nie je Ziadny zapis, ktory sa negativnym spésobom
tyka platnosti a/alebo vykonu zaloZzného prava (dapoznamkam o Zati vykonu
zalozného prava a iné),

sa nenachadza zapis Zalozného prava k Zalohu pexhstretej osoby, s pripadnou
vynimkou v prospech Financujucej banky;

informova’ zalozného verit& o kazdej zjavnej vade Zalohu, ktord nie je mozné
odstranf do piatich pracovnych dni odaa kedy sa vada stala zjavnou;

doplnit’ Zaloh tak, aby jeho hodnota neklesla pod hodrkttri mal pri uzatvoreni
tejto zmluvy, a to bezodkladne po zisteni poklesdnioty Zalohu alebo po vyzve
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(h)

3.4

3.5

3.6

Zalozného veritéa; prava a povinnosti uvedenély2 ods. 2.6 tejto zmluvy zostavaju
nedotknuté;

riadne ozn&t Zaloh, aby nemohlo ddjsk zamene s inou hndteou vecou,
spésobom, ktory je odolny ¥b beznému mechanickému opotrebeniu a 'pod
moznosti aj voi pdsobeniu prirodnych Zivlov, gom toto oznéenie bude obsahot/a
najma identifikaciu hnutimej veci (vyrobné alebo iné obdobé&iélo, typ a ozné&nie
hnuté'nej veci) a Gdaj o tom, Ze ide o Zaloh padejto zmluvyDalsie podmienky na
ozna&ovanie Zalohu moze &it’ Zalozny verité.

V pripade, ak pdd ZaloZzného veritean ZaloZzca nesplini svoje povinnosti uvedené
v ods. 3.3 vySSie, Zalozny veritena pravo vykon@ akékdvek ukony za &elom
udrziavania hodnoty Zalohu alebo obstamnalecky posudok vo vlasthom mene.
ZaloZca sa zavazuje nahradrzaloznému veritovi vSetky naklady, ktoré mu
v slvislosti s tym vznikli.

Zé&loZca sa zavazuje na svoje vlastné naklady:

(@) uskut@nit kazdy ukon a poskytidvSetku sdinnog’, ktoru Zalozny verite
bude potla vlastného uvazenia vyzaddvaa vznik, trvanie alebo ochranu
akéhokdvek svojho prava vyplyvajuceho pg@dalebo v suvislosti so ZaloZznou
zmluvou, a to najma v suavislosti s vykonom Zaloanphava;

(b) podpisd akékdvek zmluvy a uskutnit akékd'vek ostatné ukony, o ktorych
Zalozny verit& rozhodne, Ze su potrebné alebo Ziaduce na ptamasnnod’
Zaloznej zmluvy a Zalozného pravaou predpokladaného alebo na
zabezpé&enie Zabezpmnej poliadavky dostattiné poda ohodnotenia
Zalozného veritka, alebo pre vykon akéhokek prava Zalozného verfi
pod’a ZaloZznej zmluvy;

(c) poistit Zaloh v rozsahu a sposobom uvedenyi. \6 ods. 7 Prilohy. 1 k
Zmluve o poskytnuti NFP;

(d)  vykona vSetky potrebné pravne ukony z&elom zabezpgnia toho, ze
najneskor pri podani Ziadosti o platbu p@&mluvy o poskytnuti NFP poistna
zmluva (zmluvy) potla pism. (c) vySSie bude (budd) obsahovankulaciu
poistného plnenia v prospech Zalozného vEaitiak, aby v pripade, ak nastane
poistna udalas poig’oviia vyplatila poistné plnenie ZaloZznému vdtitei bez
dalSich podmienok, ibaze s nimi Zalozny vdtiteyslovil predchadzajuci
suhlas, ato az do zaniku tejto zmluvy. V pripagleje Zalohom vec, ktord je
sitasne Zalohom pre Financujucu banku, vinkulaciatpéls plnenia méze
byt dojednana obdobne ako pomer uspokojenia medzn€&imacou bankou
a Zaloznym verittom dohodnuty pre rozdelenie tazku z predaja Zalohu
v zmysle Zmluvy o spolupraci a spélmm postupe, ak sa Zmluvné strany
pisomne nedohodnu inak; ZaloZzca je povinny preuk&pdnenie povinnosti
pod’a tohto pism. (d) ZaloZznému vetitei najneskér spolu s podanim Ziadosti
o platbu potla Zmluvy o poskytnuti NFP.

ZaloZca je povinny najneskor v lehote faod. 3.3 pism. e) tejto zmluvy alebo na
vyzvu Zalozného veritea v nim uéenej primeranej lehote predl6zizaloZnému
verite’ovi original alebo osvea®@nu kdépiu zmluvy o zriadeni zaloZzného prava uzavret
medzi ZaloZcom a Financujucou bankou na totoznglza@ko je Zaloh pd@ tejto
zmluvy. ZéaloZca je povinny najneskér v lehote feodl. 3.3 pism. e) tejto zmluvy
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alebo na vyzvu ZaloZzného velige v nim ukenej primeranej lehote predl6Zi
Zaloznému veritbovi aktualny zostatok pdhadavky Financujucej banky, ktora je
zabezpeéena zaloznym pravom k Zalohu. ZaloZzny vdrife opravneny pozastavi
preplatenie predloZenej Ziadosti o platbu az doydobistranenia nesuladu medzi
podmienkami vykonu zéloZzného prava stanovenymiedlpZzenej zmluve o zriadeni
zélozného prava a podmienkami stanovenymi v Zmlowapolupraci a spodmom
postupe s Financujicou bankou.

CLANOK 4. - VYKON ZALOZNEHO PRAVA

4.1

4.2

4.3

4.4

Ak Zabezpeéena poliadavka nie je riadne &as splnena, méze Zalozny vefite
zatat’ vykon Zalozného prava, a to v sulade s podmienlsgamovenymi Zmluvou o
spolupraci a spolmom postupe. V ramci vykonu Zalozného prava sazglwerited’
m&ze uspokoii nasledovnymi spésobmi:

a) predajom Zalohu na drazbe fadzakona¢. 527/2002 Z.z. o dobrovoych
drazbéach, v zneni neskorsich predpisov

b) domahd sa uspokojenia predajom Zalohu padzakona¢. 233/1995 Z.z.
Exekwného poriadku v zneni neskorSich predpisov a zako®8/1963 Zb.
Okcianskeho sudneho poriadku v zneni neskorSich medpi

c) inym vhodnym sp6sobom uvedenym v ods. 4.2 tolétoku,

d) inym vhodnym spésobom pbal predpisov, ktoré budul platné v dobe vzniku
podmienok na vykon zalozného prava.

k comu mu uz pri uzavreti tejto zmluvy dava Zalozcared svoj suhlas.

O spbdsobe vykonu Zalozného prava rozhoduje Zalo#&mte’, ocom upovedomi
Z&loZzcu. Ak Z&loZznym veritem vybrany spésob vykonu Zalozného prava sa ukéze
ako nevhodny, je Zalozny verit@pravneny vybrainy spésob vykonu Zalozného
prava, ocom ZaloZcu upovedomi.

Za iné vhodné spdsoby zmluvné strany povazuju

a) priamy predaj v zmysle ods. 4.3. tobléanku
b) vyhlasenie verejnej obchodnefade v zmysle ods. 4.4. tohtinku.

Priamy predaj:

Priamym predajom sa prealy vykonu Zalozného prava rozumie predaj Zalohu
tretej osobe, ktora zaplati za Zaloh minimalne cstamovenu sudnym znalcom z
prislusného odboru pbtal vSeobecne zavazného pravneho predpisu upravajuceh
ocaiovanie hnuttnych veci a spdsobom demym v tomto vSeobecne zavéznom
pravnhom predpise. Podmienkou priameho predajéapmthto bodu je, Ze kipna cena
bude kupujucim zaplatend kuid (€innosti takto uzatvaranej kapnej zmluvy.
O predaji Zalohu v tomto pripade bude Zalozny eBralozcu vopred informova

Verejna obchodnataz.
Vyhlasenie verejnej obchodnejtaie sa pre dely realizacie zalozného prava
rozumie vyhlasenie verejnej obchodnefatie v zmysle § 281 a nasl. Obchodného
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

zakonnika Zaloznym veritem (dalej len ,sutaZ") a predaj Zalohu v sulade s
podmienkami uvedenymi v tomto ods. 4.4 nasledovne:

a) za dostattna lehotu trvania gi@aze sa povazuje lehota jedného mesiaca od
uverejnenia vyhlasenia t&¥e. NajvhodnejSim z predloZzenych navrhov sa
rozumie navrh na uzavretie kdpnej zmluvy s najvyS3aipnou cenou a
najskorSim zaplatenim kuapnej ceny. Zalozny vErgeopravneny Wit prioritu
uvedenych kritérii pre vyber najvhodnejSieho nayrhu

5

b) minimalna cena, ktora bude v priebehuaste akceptovaleou, bude cena
stanovena na zéklade znaleckého posudku vyhotowerstlunym znalcom
v prislusnom odbore pdad vSeobecne zavazného pravneho predpisu upravajuceh
ocaiovanie hnuttnych veci a spdsobom dagnym v tomto vSeobecne zavaznom
pravnhom predpise.,

c) v pripade, ak nebude uzatvorena kupna zmluvaiastidikom stlaze, ktory
predlozil najvhodnejSi navrh na uzatvorenie kipmejuvy v u€enomdcase, ma
Zalozny verit& pravo siiaz opakovg, alebo realizovapriamy predaj,

d) Zalozny verit&' ma pravo predaZaloh pod minimalnu cenu priamym predajom,
avSak len v pripade, ak sa ani po druhom opak®fgafe nepodari Zaloh pretja
v takom pripade sa neuplatnia ustanovenia odsy43e.

Z&lozny verite je opravneny na uzavretie kdpnej zmluvy sdreosobou vybranou
spbsobom pdé ods. 4.3 alebo 4.4 tohtdanku. Kapnu cenu od tretej osoby je
opravneny prevzia vylucne Zalozny verite Nalezitosti kdpnej zmluvy duje
Zalozny verité.

Naklady spojené s vykonom Zalozného pravaraleygené Zaloznym veritem
(naklady dobrovinej verejnej drazby, exekného konania, verejnej obchodnej
siraze, dane v zmysle prislusnych pravnych predpismiarske poplatky,
spravne poplatky, poStovné naklady a iné) su gEésistvom Zabezpenej
poladavky a ZaloZzca sa ich zavazuje zapgla@aloznému veritbovi, pricom
ich zaplatenie je zabezgEné ZaloZznym pravom.

Zalozny verit&' je opravneny znigi najnizSie podanie v zmysle ust. § 16 ods. 4.
zakona c. 527/2002 Z.z. o dobrdmgch drazbach, v zneni neskorsich predpisov, v
rozsahu ufenom ZaloZznym veritem.

Zacatie vykonu ZaloZzného prava je Zalozny vdritgovinny pisomne oznarhi
ZaloZcovi. Zalozca berie na vedomie a suhlasi, @ezny verité bude pri vykone
Zalozného prava koordinowa&voj postup s Financujucou bankou, a to v nadw&zno
na Zmluvu o spolupraci a spélmom postupe.

Zalozny verit& je opravneny Zaloh predatorymkd’vek spésobom dohodnutym
v odseku 4.1 az 4.4 toht®anku najskér po uplynuti 30 dni odadial oznamenia
o z&ati vykonu Zalozného prava Zalozcovidalej len ,adresat) formou
doporweného listu, ptiom za dortienie listu sa povaZzuje tlgrevzatia tohto listu
adresatom. Ak si adresat tento list neprevezmei aiaho do troch dni od jeho
uloZenia nevyzdvihne, povazuje sa posledny t@fto lehoty za dejeho dordenia,

i ked’ sa adresat o ulozeni tohto listu nedozvedel.

10
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4.10 V zmysle Olsianskeho zakonnika pri sgeZeni Zalohu kon& Zalozny veltitey mene

411

412

4.13

4.14

4.15

Zalozcu. Zalozny verite je kedykdvek opravneny splnomodahiakukdvek tretiu
osobu, Uplne alebdiastaine, aby tato tretia osoba konala namiesto Zalozného
verite’a pri predaji Zalohu v mene Zalozcu. Zmluvné straayosobitne dohodli, Ze
Zé&lozny verité je opravneny korta v mene a na d@t ZaloZcu aj pri vSetkych
ukonoch potrebnych k odovzdaniu predmetu draZzbya#ith’ovi v zmysle ust. § 29
zakonat. 527/2002 Z.z. o dobrovnych drazbach, v zneni neskorSich predpisov.

Ak je Z&loh tvoreny viacerymi samostatnymi hritmgmi vecami (v zmysle definicie
Zalohu poda ¢lanku 1. tejto zmluvy), kazda z tychto samostatnyehi moze by
spaiazena vramci vykonu Zalozného prava na uspokojeBabezpeéeneg]
poladavky podla tejto zmluvy samostatne alebo sgoak, poda rozhodnutia
Zé&loZzného veritka.

ZaloZca je povinny strpievykon Zalozného prava a poskythzialoznému veritéovi
s&innog’ potrebnd na vykon Zalozného prava. Najma je povwyda’ Zaloznému
veriteovi z&loh a doklady potrebné na prevzatie, prevodziganie Z&alohu,
spolupracovéaso Zaloznym veri®om paas vykonu Zalozného prava.

Zalozny verit& je povinny podé Zalozcovi pisomnu spravu o vykone Zalozného
prava, v ktorej uvedie najméa udaje o predaji ZaJohadnote vyaZzku z predaja
Zalohu, o nakladoch vynaloZzenych na vykonanie Z&bb prava a o pouZziti
vytazku z predaja Zalohu.

Z vyazku predaja Zalohu pta tohto ¢lanku Zalozny verité prednostne uhradi
Ucelne vynaloZzené naklady suvisiace s vykonom Zalodpgava (odmena pre znalca
za vyhotovenie znaleckého posudku, odmena pratica, spravne poplatky, a pod.)
a nasledne uspokoji svoju Zabesal poliadavku. Ak nedochadza k rozdeleniu
vytazku z predaja Zalohu spésobom fedds. 4.15 tejto zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ak wazok z predaja Zalohu prevySuje Zabempel poliadavku,
Zalozny verit€ je povinny ZaloZzcovi vyda hodnotu vyazku z predaja, ktora
prevysuje Zabezgenu pofiadavku po odp#itani nevyhnutne acélne vynaloZzenych
néakladov v suvislosti s vykonom Zalozného prava.

Pri spoldnom vykone Zalozného prava Zaloznym véia a bankou pdé Zmluvy
0 spolupraci a spotmom postupe a pdd tejto zmluvy, je ZaloZzca uzrozumeny a
suhlasi s tym, Ze:

a) na Wely rozdelenia v§azku z predaja Zalohu Financujuca banka a Zalozny
verited’ modifikovali svoje prava vyplyvajuce z poradia idéloznych prav
rozhodujdcich na ich uspokojenie tak, ze séavpk z predaja Zalohu rozdeli na
zéklade nasledovnych pravidiel:

aa)Ak je vyrazok z predaja Zalohu vysSi alebo rovnytsicelkovej poliadavky
banky a pobadavky Statu, uspokoji sa ztazku poliadavka Statu a celkova
poladavka banky aso zvyskom taZku sa nalozi v zmysle platnych
pravnych predpisov, pgiom zarové musia by uhradené &elne vynaloZené
naklady suavisiace svykonom Zalozného prava (odmpra znalca za
vyhotovenie znaleckého posudku, odmena pre lickatepravne poplatky,
apod.) .

11
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ab) Ak je vyaZzok z predaja Zalohu nizsi akoceticelkovej pohadavky banky
a poltadavky Statu, w§azok z predaja Zalohu sa rozdeli medzi banku a
Zalozného veritta poda ich vzajomnej dohody v zmysle Zmluvy o
spolupraci a spotmom postupe.

b) V pripade, ak banka obdrzi fgZzok z predaja Zalohu, bude sa ga#kom
nakladd sp6sobom stanovenym v §24a z&ks28/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskej unie v zneni neskbr predpisovdalej ako
“Zakon o fondoch); ak by aplikacia uvedeného 824a Zakona o fondoehola
mozna, Zalozca tymto vyslovne suhlasi, Zze alase, kedy by mohlo d@jsk
rozdeleniu vyazku z predaja Zalohu nenadobudne pravoplétmoghodnutie
prislusného organu finanej kontroly o poruseni fingnej discipliny prijimatéa,
pricom k vykonu Zalozného prava uz doslo zo strany bahknka je opravnena
a zarové povinna drZzéa u seba tucas’ vytazku z predaja Zalohu, ktora by
v zmysle pism. a) tohto ods. 4.15 patrila organstufaujucemu SR, ktory mé&
v sprave pofadavku Statu zabezfmnu Zaloznym pravom pdd tejto zmluvy,
a to najviac po dobu 3 rokov od obdrzania tohtteviku z predaja Zalohu; banka
je opravnena drfavytazok u seba alebo ho odovZddo notarskej uschovy.
ZaloZzca sa zdrzi akychkeek ukonov, ktoré by boli v rozpore s predchadzajic
vetou.

c) pre ely tohto odseku 4.15 maju jednotlivé pojmy pouZitgism. a) a b) vySSie
nasledovny vyznam:

() ,celkova poladavka banky’ - znamena pdadavku banky
s prislusenstvom a poplatkami, ktora bola zab&zpe zaloZnym pravom
v zmysle prislusnej zéloznej zmluvy uzavretej meldankou a ZaloZzcom;
vySka celkovej pofadavky sa ui ku diu prijatia vytazku z vykonu
zélozného prava Navrhovéiten ;

(i) ,pohradavka Statd' — znamenda pdladavku Statu, ktord bola zabezpea
Zaloznym pravom pdi tejto zmluvy uzavretej medzi Zaloznym veidm a
Zalozcom, pdom vySka tejto pafadavky vyplyva:

1. z pravoplatného a vykondtetho rozhodnutia organu finarej kontroly
o porusSeni finaknej discipliny v zmysle zakona o RPVS kiwudprijatia
vytazku zvykonu Z&lozného prava NavrhoVata, ibaze takéto
rozhodnutie nenadobudlo pravoplathoku diu prijatia vyazku
z vykonu Zalozného prava Navrhovidm; v takom pripade sa vysSka
pohadavky Statu wuje poda bodu 2. niZSie;

2. zprvostupového rozhodnutia organu finarej kontroly o poruSeni
financnej discipliny v zmysle zakona o RPVS kiudprijatia vytazku
z vykonu Zalozného prava Navrhoviae, ibaZze takéto rozhodnutie
nebolo vydané ku ti prijatia vyazku z vykonu Zalozného prava
Navrhovatéom; v takom pripade sa vySka fadavky Statu wwuje
pod’a bodu 3. niZSie,

3. zciastkovej spravy z vladneho auditu; ak nebola vgdama zaklade
spravy zvladneho auditu v sulade so zakoném502/2001 Z.z.
o finartnej kontrole a vnatornom audite v plathom znenidku prijatia
vytazku z vykonu Zalozného prava Navrhovate, ibaZze takyto vladny
audit nebol uko#eny ku diu prijatia vifazku z vykonu Zalozného prava

12
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Navrhovatéom, vtakom pripade sa vySka patavky Statu wwuje
pod’a bodu 4. niZSie;

4. zo Ziadosti o vratenie fingnych prostriedkov, ktord predlozil Pévodny
Zalozny verit€ Zalozcovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

(iii) “ banka” — znamené Financujucu banku

(iv) “Stat” - znamena Slovensku republiku zastupena ZaloZmgmitelom alebo
prislusnym organom fingnej kontroly alebo akyKivek inym subjektom
konajucim v mene SR alebo zastupujucim zaujmy SRzaldade platnych
pravnych predpisov, ktory ma v sprave padavku va@i prijimatd’ovi zo
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezfmn zaloznym pravom pba tejto zmluvy;

v pripade, ak eSte pbtédavka zo zmluvy o poskytnuti nenévratného
finanéného prispevku W prijimatd’ovi nevznikla, sa za Stat povaZuje
Zalozny verité.

(v) “Navrhovatel” — znamenda Zalozného vetitealebo Financujucu banku, a to
pod’a toho, ktory z tychto dvoch subjektov vedie vyktdloZzného prava na
Zéaloh poda Zmluvy o spolupraci a spaleom postupe a pdd tejto zmluvy;

(vi) “organy zastupujuce SR — znamena Po6vodného ZaloZného védtea
Nového Zalozného verita.

4.16 Ak bude wiazok ziskany vykonom Z&loZného prava v inej mene @k mena
Zabezpéenej poliiadavky, Zalozny verité vykona konverziu tychto prostriedkov do
meny Zabezp&nej poliadavky, a to az do vySky potrebnej na Uplné uspoke)
Zabezpéenej poliadavky. Uvedena konverzia bude vykonanalpoklurzu deviza
nadkup komeinej banky, v ktorej je vedenycét prijimat#a uvedeny v Uvodnych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, platného en dzaplatenia wyazku
Zaloznému veritéovi.

CLANOK 5. - TRVANIE A ZANIK ZALOZNEHO PRAVA

5.1 Z&lozné pravo pd tejto zmluvy vznikne v zmysle ustanovettdanku 2.3 tejto
zmluvy.

5.2 Zalozné pravo pdw tejto zmluvy trva a zabezfige polfadavky Zalozného verita
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP atejto zmluvy daplného finatiného
vysporiadania projektu Specifikovaného v Zmluveoskytnuti NFP, najmenej vSak
do schvélenia poslednej naslednej monitorovacejvgprktort je ZaloZca povinny
predlozt’ Zaloznému veritovi v stlade s ustanovenittanku 4 ods. 5 Prilohy. 1
k Zmluve o poskytnuti NFP.

5.3 Trvanie Zalozného prava ptal tejto zmluvy sa predlzuje pri pigeni platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a inej zmene Zmluvy o pdskyi NFP alebo zavazkov
z nej vyplyvajacich.

5.4  Zalozné pravo zriadené touto zmluvou zanika:
a) skortenim trvania Zmluvy o NFP v zmysle ustanovetiéaku 7 ods. 7.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP , alebo
b) okamzikom, kd ZaloZzca alebo ind osoba v prospech Zaloznéhoelaririadi
iné zabezp&enie jeho pofadavky a Zalozny verifetoto nové zabezgenie
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5.5

5.6

akceptuje a vyhlasi, Ze suhlasi s tym, aby nové&zadenie nahradilo Zalozné
pravo, ktoré vzniklo na zaklade tejto zmluvy, alebo

c) vzdanim sa ZaloZného prava ZaloZznym véaite pisomnym vyhlasenim s Uradne
osvedenym podpisom Zalozného vetite alebo

d) zé&nikom Z&lohu, alebo

e) okamzikom, kedy nastanu iné sk&mosti, na zaklade ktorych zanikd Zalozné
pravo poda platnych pravnych predpisov alebo pedstanoveni tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vymaz Zalozného prakau na jeho vykonanie splnené
vSetky podmienky vyplyvajuce z tejto zmluvy, Zmluvg poskytnuti NFP a
aplikovaténych pravnych predpisov, vykona ZaloZca, ktory anagvsetky poplatky s
tym spojené. Zalozny veritevystavi Zalozcovi na zaklade jeho Ziadosti kvitapek su
splnené vSetky podmienky vyplyvajuce z tejto zmlakp aj zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej vystavenie.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripadggal’a Zmluvy o poskytnuti NFP
nedoslo k vyplateniu Ziadneégasti NFP prijimatBovi a Zalozny verite neeviduje voéi
prijimatd’ovi Ziadnu inu pofadavku a zaroweZalozca poziada ZaloZzného vefaeo
vzdanie sa zaloZzného prava padods. 5.4 pism. c) tohot®anku, Zalozny verite
takyto zodpovedajuci doklad vyda Zalozcovi najneskd 10 dni od obdrzania Ziadosti
Zalozcu.

CLANOK 6. - OSOBITNE USTANOVENIA

6.1

6.2

V pripade, ak Zabezfmna poliadavka vznikla ako désledok poruSenia fitras)
discipliny poda § 31 zakona o RPVS, ZaloZca si je vedomy a veat&etkych s tym
spojenych pravnych nasledkov akceptuje, Zze Zalsenpepoliadavku bude vykonava
prislusny organ finamej kontroly, na ktorého v zmysle 824 ods. 5 Zakorfandoch
automaticky zo zakona prechadzaju vSetky pravawanposti Zalozného verita z
tejto zmluvy, a to lom splatnosti sankcie uloZzenej prislusSnym organormantnej
kontroly, na zakladéoho sa tento organ finamej kontroly tymto dom stava novym
Zaloznym verittom. Podla Zakona o fondoch dbéjde k prechodu zalozného prava
vratane vSetkych prav a povinnosti z tejto zmluvypsipade, Ze Zabezpena
poladavka, ktora vznikla ako désledok poruSenia finap discipliny potla § 31
zédkona o RPVS, nie je riadne &s uspokojena tym, Ze prijiméterati vSetky
financné prostriedky v zmysle zaslanej Ziadosti o ichtemie. Subjektom opravnenym
d’alej kona&, najméa zabezge vymahanie pofadavky Statu vratane vykonu zalozného
prava potla tejto zmluvy, je prislusny organ finarej kontroly.

Po splneni podmienok uvedenych v ods. 6.1 vy$Setky prava a povinnosti
Zalozného veritéa poda tejto zmluvy pravoplatne vykonava prislusny orfjaancnej
kontroly. Pre vyldenie akychkbvek pochybnosti si je ZaloZzca vedomy, Ze pojem
Zé&lozny verité pouzivany v tejto zmluve zéta bul’ Ministerstvo hospodarstva SR
konajuce prostrednictvom Slovenskej inéivgy a energetickej agentury alebo prislusny
organ finaknej kontroly, a to v nadvaznosti na splnenie podiwlkeuvedenych v ods.
6.1 vysSSie. Ak je v jednotlivostiach uvadzanychejtd zmluve nutné personalizava
Z&lozného veritta, pre Ministerstvo hospodarstva sa pouziva ajnpojebévodny
Zalozny verité”, pre prislusny organ fin&gnej kontroly sa pouziva aj pojeniNovy
Zalozny verité”.
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6.3 Prechod zalozného prava a vsSetkych prav a postnmpoda tejto zmluvy v zmysle
tohto ¢lanku ozndmi Z&loZzcovi Poévodny Z&alozny veliteSamotné oznamenie
nespbsobuje Ziadne pravné&nky vo vzahu k zakonnému prechodu zalozného prava
pod’a tohtoclanku a potla 824 ods. 5 Zakona o fondoch.

CLANOK 7. - ZMLUVNA POKUTA

7.1 ZaloZca je povinny zaplatiZzaloznému veritéovi zmluvnu pokutu vo vyske:
a) 10% zo sumy NFP uvedenegl 3 ods. 3.1 pism. b) Zmluvy o poskytnuti
NFP za kazdé jednotlivé poruSenie zmluvnej povitinogedenej &lanku
3, ods. 3.1 pism. ¢), d) a h) a ods. 3.3 pisrtej&) zmluvy;
b) 0,05% zo sumy NFP uvedenej¢lv 3 ods. 3.1 pism. b) Zmluvy
o poskytnuti NFP za kazdy #lev ktorom déjde k poruSeniu zmluvnej
povinnosti uvedenej $lanku 3, ods. 3.3 pism. b) a c) tejto zmluvy.

7.2 ZaloZca je povinny zaplatZzaloznému veritéovi zmluvnu pokutu vo vyske:

a) rozdielu medzi zniZzenou hodnotou Zalohu a celkovgplatenou sumou
NFP v pripade, ak na zéklade predloZzeného novéaled®ho posudku
na stanovenie aktualnej hodnoty Zalohu neddjde ptramiu vysky
Zalohu do vysky uz vyplateného NFP v zmysle 2 ods. 2.6 tejto
zmluvy, alebo

b) jednej Stvrtiny celkove] sumy vyplateného NFP, alipmek vyzve
Zé&lozného veritta neddjde v lehote 30 dni od zaslania takejto vyzvy
k predloZeniu nového znaleckého posudku v zmykl@ ods. 2.6 tejto
zmluvy.

7.3 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narokiazaeho veritéa na nahradu
Skody prevySujucej zmluvna pokutu.

7.4  Zalozny verité je opravneny uplattiivoci ZaloZzcovi ndhradu Skody spodsobenej
porusenim povinnosti zabezge®e] zmluvnou pokutou vo vySke presahujicej
zmluvna pokutu. Zalozca je povinny zapfatzmluvnl pokutu aj v pripade, ak
porusenie povinnosti zabeze®e] zmluvnou pokutou nezavinil.

7.5  Zmluvna pokuta dojednana v ods. 1 a 2 toktaku je splatna do patnastich dni odo
dna, kedy ZaloZzny veritevyzve ZaloZcu na jej zaplatenie.

CLANOK 8. - ZAVERE CNE USTANOVENIA

8.1 Prava a povinnosti z tejto zmluvy prechadzaju navipeho nastupcu, prip. dedi
zaloZzcu ataktiez na pravneho nastupcu ZaloznéhiteRee ¢im nie je dotknuté
ustanoveniél. 6 tejto zmluvy.

8.2 Tuto zmluvu je mozné zmehialebo dofia’ len pisomnymi ad&slovanymi
dodatkami po vzajomnej dohode Zmluvnych stran.

8.3 Ak nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, zmluvnytata zaloZzeny touto zmluvou sa
riadi prislusnymi ustanoveniami @hanskeho zédkonnika.

15



| cudzie zdroje KaHR-111SP-0902/0411/59/2276 |

8.4 Zalozca suhlasi, Ze Zalozny velite opravneny spracuvgeho osobné udaje, ktoré
poskytol pre Gely tejto zmluvy po dobu trvania tejto zmluvy. Taetidaje je
opravneny poskytrilitretim osobam len v sulade s platnymi pravnymidpigmi.
Informacie alebo dokumenty suvisiace so ZaloZcombwdl vyuZzivd vylucne na
Gcely registracie, hodnotenia, monitorovania a kdgtrgprojektu a nebudu
poskytované neopravnenym subjektom a tretim osobam.

8.5 Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisochtoho jeden rovnopis obdrzi
ZaloZca, jeden rovnopis obdrzi Zalozny vdiitgeden rovnopis obdrzi zastupca
Zalozného veritta uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, jeden rovnopisujgeny pre
registraciu tejto zmluvy v Centrdlnom registri adge rovnopis bude uloZzeny
v Registratirnom stredisku zastupcu Zalozného efaritvedenom v zahlavi tejto
zmluvy. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sade postupovapod’a
rovnopisu tejto zmluvy uloZzeného v Registraturnstnedisku potih predchadzajlcej
vety.

8.6 Zmluva je uzavretd itbm jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami a naddéu
Gcinnog’” diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralmegistri zmlav potia
z&konac. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaci@m zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) neai neskorSich predpisov.
Z&lozné pravo k Zalohu vzniké pi@akil. 2.3 tejto zmluvy.

8.7 Zmluvné strany sa dohodli, Ze podpis ZaloZzcu ne temluve musi by Gradne
osvedeny. ZaloZca suhlasi s tym, Ze bude zh&Saetky ndklady suvisiace s Uradnym
osvedovanim pravosti jeho podpisu na tejto zmluve.

8.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato zmluva vzniklazd&lade ich slobodnej, vadZznej a
urcitej véle, nie vtiesni a za napadne nevyhodnyckhnmenok. Na dokaz tychto
skutanosti pripajaja Zmluvné strany k dohodnutym zmluvnystanoveniam svoje

podpisy.

Prilohy: 5
Priloha¢. 1. — Specifikacia Zalohu

Za Zéalozného veritd’a v zastupeni, v Bratislavend:

POAPIS: v e Ing. Ivan Drobny, povereny riadenim SIEA
Peiatka:

ZaZAlOZCUV....ccooviieeeeeeiiiiieeee nal

POAPIS: v e e Ing. Lubomir Soltys, predseda predstavenstva
POPIS: oeeeveieieieiieieie e e Ing. Teodor Lysé&k, ¢len predstavenstva
POAPIS: vt e e Mgr. Michal Staro i, ¢len predstavenstva
Peiatka:
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Priloha ¢. 1

SPECIFIKACIA ZALOHU —

P& | EXISTUJUCA HNUTE INA VEC

SPOSOB OHODNOTENIA
ZALOHU

Bruska ostria lanciet

Vyrobnécislo: 100032/1

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluvy

o0 zriadeni zalozného prava na hifagevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/7776 bola
hodnota zalohu vo vySk&47 000,- EURbez
DPH uréena na zaklade:

- faktary ¢. 21110092 zo ith 21.7.2011

vystavenej dodavafem: JUSTUR, spol

sr.0., Nam. Dr. A. Schweitzera 194, Stara

Tura, ICO: 31102450

- Protokolu o odovzdani zariadenia
trvalej prevadzky zoith 21.7.2011

- Dodacieho listu ¢. 100032/1 zo ®h
31.5.2011

- Zmluvy o dielo JT-23/09 zoma 28. 10.
2009 uzatvorenej medzi zhotowiten:

JUSTUR, spol. sr.o., (0: 31102450

a objednavatmm: CHIRANA T. Injecta,
a.s., £O: 36794619

o

Bruska ostria lanciet

Vyrobnécislo: 100032/2

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluwy

o zriadeni zalozného prava na hifatevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/ZZ76 bola
hodnota zalohu vo vysk&47 000,- EURbez
DPH urtena na zéklade:

- faktary ¢. 21110093 zo ith 21.7.2011

vystavenej dodavafem: JUSTUR, spol

s r.0., Nam. Dr. A. Schweitzera 194, Stara

Turd, ICO: 31102450

- Protokolu o odovzdani zariadenia
trvalej prevadzky zoith 21.7.2011

- Dodacieho listu ¢. 100032/2 zo #h
31.5.2011

- Zmluvy o dielo JT-23/09 zoid 28. 10.
2009 uzatvorenej medzi zhotowiten:
JUSTUR, spol. sr.o0., OO: 31102450
a objednavat®mm: CHIRANA T. Injecta,
a.s., £O: 36794619

do

Elektrochemicka briuska éela

Vyrobnécislo: 100035/1

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluvy

o0 zriadeni zalozného prava na hifagevecic.

KaHR-111SP-0902/0411/59/7776 bola

hodnota zalohu vo vysSk&29 500,- EURbez

DPH uréena na zaklade:

- faktary ¢. 21110094 zo i#th 21.7.2011
vystavenej dodavafem: JUSTUR, spol

sr.0., Nam. Dr. A. Schweitzera 194, Stara

Turd, ICO: 31102450

- Protokolu o odovzdani zariadenia
trvalej prevadzky zoith 21.7.2011

- Zmluvy o dielo JT-23/09 zoma 28. 10.
2009 uzatvorenej medzi zhotowiten:
JUSTUR, spol. sr.o., (0: 31102450
a objednavat®mm: CHIRANA T. Injecta,

do

a.s., £O: 36794619
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Elektrochemicka bruska éela

Vyrobnécislo: 100035/2

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluwy

o zriadeni zalozného prava na hifatevecic.

KaHR-111SP-0902/0411/59/2Z76 bola

hodnota zalohu vo vysk&29 500,- EURbez

DPH urtena na zéklade:

- faktry ¢. 21110094 zo ith 21.7.2011
vystavenej dodavafem: JUSTUR, spol

s r.0., Nam. Dr. A. Schweitzera 194, Stara

Turd, ICO: 31102450

- Protokolu o odovzdani zariadenia
trvalej prevadzky zoith 21.7.2011

- Zmluvy o dielo JT-23/09 zoid 28. 10.
2009 uzatvorenej medzi zhotoviten:
JUSTUR, spol. sr.o., OO: 31102450
a objednavatm: CHIRANA T. Injecta,
a.s., CO: 36794619

do

drotu (trubky) MJC3 7

Vyrobnécislo: 168

Stroj pre rovnanie a mechanické sekanie¢

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. c) Zmluvy
o0 zriadeni zalozného prava na hifagevecic.

KaHR-111SP-0902/0411/59/2776 bala

hodnota zalohu vo vySk&25 155,- EURbez

DPH uréend na zaklade Znaleckého posudku

¢. 35/2011 zo da 24.11.2011, ktory

vypracoval Ing. Jozef Mercell, Hurbanova 16,

914 51 Tretianske Teplice, znalec zapisa
v Zozname znalcov, tindmikov
a prekladattbov ~ vedenom
spravodlivosti SR pre odbor Doprava ces
a Strojarstvo, odvetvia Technicky st
cestnych vozidlel, Nehody v cestnej dopral
Odhad hodnoty cestnych vozidiel, Dopray
stroje a zariadenia, Strojarske technolog
Odhad hodnoty strojovych  zariade
evidergné ¢islo znalca: 912273. Znaleck
Ukon je zapisany pod poradovyrisiom
35/2011 znaleckého dennika6/2005.

drotu (trubky) MJC3 8

Vyrobnégislo: 169

Stroj pre rovnanie a mechanické sekanie

174

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. c¢) Zmluvy
o zriadeni zalozného prava na hifatevecic.

KaHR-111SP-0902/0411/59/2776 bag
hodnota zalohu vo vySk&25 798,- EURbez

DPH uréend na zaklade Znaleckého posug
¢ 35/2011 zo da 24.11.2011, ktony
vypracoval Ing. Jozef Mercell, Hurbanova 1
914 51 Tretianske Teplice, znalec zapisa
Vv Zozname znalcov, tindmikov

a prekladattov  vedenom  Ministerstvon
spravodlivosti SR pre odbor Doprava ces
a Strojarstvo, odvetvia Technicky st
cestnych vozidlel, Nehody v cestnej dopral
Odhad hodnoty cestnych vozidiel, Dopray
stroje a zariadenia, Strojarske technolog
Odhad hodnoty strojovych  zariade
evidertné ¢islo znalca: 912273. Znaleck
ukon je zapisany pod poradovyrislom

35/2011 znaleckého dennika6/2005.
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Stroj pre rovnanie a mechanické sekanie

drotu (trubky) MJC3 3

Vyrobnégislo: 170

EVzmysle ¢lanku 2.5 pism. c¢) Zmluvy
o zriadeni zalozného prava na hifatevecic.

KaHR-111SP-0902/0411/59/2Z76 bala

hodnota zalohu vo vysk&25 048,- EURbez

DPH urtena na zéklade Znaleckého posudku

¢ 35/2011 zo da 24.11.2011, ktony
vypracoval Ing. Jozef Mercell, Hurbanova 1
914 51 Tretiianske Teplice, znalec zapisa
vV Zozhame znalcov, tindmikov
a prekladatlov  vedenom  Ministerstvon
spravodlivosti SR pre odbor Doprava ces
a Strojarstvo, odvetvia Technicky st
cestnych vozidlel, Nehody v cestnej dopral
Odhad hodnoty cestnych vozidiel, Dopray
stroje a zariadenia, Strojarske technoldg
Odhad hodnoty  strojovych  zariade
evidertné ¢islo znalca: 912273. Znaleck
ukon je zapisany pod poradovyrislom
35/2011 znaleckého dennika6/2005.

Vstrekovacie lisy zodpovedajuce narokom

foriem s potrebnymi
prisluSenstvom

Patet kusov: 4

Vyrobnécisla: 100232/1
100232/2
100232/3
100232/4

perifériami

a

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluwy

o0 zriadeni zalozného prava na hifagevecic.

KaHR-111SP-0902/0411/59/7776 bola

hodnota zalohu vo vyske08 000,- EURbez

DPH uréena na zaklade:

- faktary ¢. 21110087 zo ith 1.8.2011
vystavenej dodavafem: JUSTUR, spol

6,
ny
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tna
;1\
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né
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sr.0., Nam. Dr. A. Schweitzera 194, Stara

Turd, ICO: 31102450

- Protokolov o0 odovzdani zariadenia
trvalej prevadzky zoith 1.8.2011

- Dodacieho listu ¢. 600016 zo tia
27.7.2011

- Zmluvy o dielo JT-26/09 zoia 28. 10.
2009 uzatvorenej medzi zhotowiten:
JUSTUR, spol. sr.o., OO: 31102450
a objednavatm: CHIRANA T. Injecta,
a.s., CO: 36794619

10.

Odmagnetovacie zariadenie — lancety

DEMBOX

Rok vyroby: 2010
Vyrobnécislo: 290262

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. c¢) Zmluvy
o0 zriadeni zalozného prava na hifagevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/7776 ba
hodnota zalohu vo vySk&3 800,- EURbez
DPH uréend na zaklade Znaleckého posug

¢. 15/2011 zo tla 22.6.2011, ktory vypracoval

Ing. Jozef Mercell, Hurbanova 16, 914
Trentianske  Teplice, znalec zapisa
v Zozname znalcov, tindmikov
a prekladattov  vedenom  Ministerstvon
spravodlivosti SR pre odbor Doprava ces
a Strojarstvo, odvetvia Technicky st
cestnych vozidlel, Nehody v cestnej dopral
Odhad hodnoty cestnych vozidiel, Dopray
stroje a zariadenia, Strojarske technolog
Odhad hodnoty strojovych  zariade
evidertné ¢islo znalca: 912273. Znaleck
ukon je zapisany pod poradovyrislom
15/2011 znaleckého dennika6/2005.
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11.

Bruska ostria lanciet

Vyrobnécislo: 100029/2

o zriadeni zalozného prava na hifatevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/ZZ76 bola
hodnota zalohu vo vysk&47 000,- EURbez
DPH uréena na zaklade:

vystavenej dodavafem: JUSTUR, spol

Turd, ICO: 31102450

- Protokolu o odovzdani zariadenia
trvalej prevadzky zoith 21.4.2011

- Dodacieho listu ¢. 100029/2 zo #h
21.4.2011

- Zmluvy o dielo JT-23/09 zoia 28. 10.
2009 uzatvorenej medzi zhotowiten:
JUSTUR, spol. sr.o., (0: 31102450
a objednavatmm: CHIRANA T. Injecta,
a.s., £O: 36794619

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluwy

- faktary ¢. 21110045 zo ith 21.4.2011

s r.0., Nam. Dr. A. Schweitzera 194, Stara

o

12.

Stroj pre rovnanie a mechanické sekanie
drétu (trubky) MJC3 (transformécia do
MJR)

Vyrobnégislo: 165

LV zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluvy
" 0 zriadeni zalozného prava na hifotevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/2Z76 bola
hodnota zalohu vo vysk&37 849,- EURbez
DPH urtena na zéklade:

- faktary ¢. 10716/l zo da 4.5.2011
vystavenej dodavafem: Jouhsen
blindgens Maschinenbau GmbH, Nemeg
52224 Stolberg,

- Protokolu o odovzdani zariadenia
trvalej prevadzky zoith 4.5.2011

- Zmluvy odielo zo da 28. 10. 2009
uzatvorenej medzi zhotovitem: Jouhsen
bliindgens Maschinenbau GmbH, Nemeg
52224 Stolberg a objednaveden:
CHIRANA T. Injecta, a.s.,d0: 36794619

13.

Stroj pre rovnanie a mechanické sekanie
drétu (trubky) MJC3 (transformécia do
MJR)

Vyrobnégislo: 166

LV zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluvy
" 0 zriadeni zalozného prava na hiintevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/Z2Z76 bola
hodnota zalohu vo vySk&37 849,- EURbez
DPH urena na zaklade:

- faktary ¢. 10716/l zo da 4.5.2011
vystavenej dodavatem: Jouhsen
bliindgens Maschinenbau GmbH, Nemeg
52224 Stolberg,

- Protokolu o odovzdani zariadenia
trvalej prevadzky zoith 4.5.2011

- Zmluvy odielo zo da 28. 10. 2009
uzatvorenej medzi zhotovitem: Jouhsen
blindgens Maschinenbau GmbH, Nemeg
52224 Stolberg a objednaviden:
CHIRANA T. Injecta, a.s.,dO: 36794619
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Stroj
(trubky) verkych priemerov MJR2-TU

Vyrobnécislo: 167

pre rovnanie a sekanie drbtu

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluwy
o zriadeni zalozného prava na hifatevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/ZZ76 bola
hodnota zalohu vo vySk&72 086,- EURbez
DPH urena na zaklade:

- faktary ¢. 10716/IV zo da 12.7.2011
vystavenej dodavatem: Jouhsen
14. bindgens Maschinenbau GmbH, Nemegko,
52224 Stolberg,
- Protokolu o odovzdani zariadenia o
trvalej prevadzky zoith 1.6.2011
- Zmluvy odielo zo da 28. 10. 2009
uzatvorenej medzi zhotovitem: Jouhsen
biindgens Maschinenbau GmbH, Nemegko,
52224 Stolberg a objednaviden:
CHIRANA T. Injecta, a.s.,dO: 36794619
TEChnOK,)g'Cke zarlac_jenle ) ) V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluwy
Laserove zdrdiovacie zariadenie LSZD-| g zriadeni zalozného prava na hifatevecic.
CEM s prislusenstvom KaHR-111SP-0902/0411/59/2Z76 bola
hodnota zalohu vo vysk&51 500,- EURbez
Vyrobnécislo: 012011 DPH urcena na zaklade:
- faktary ¢ 110604 zo #la 7.6.2011
Pozostavajlce z jednotlivychégsti: vystavenej dodavatem: CEMark
» Laserovy modul — emiter, 50W, @&t kusov: 2 Slovensko, s.ro., Tajovskeho 8/236,
« Modulatorom s opt. vlaknom pre 50 W, dged 91501 Nové Mesto nad VahomCQ®:
kusov: 2 36824801
. Opt|ka RayLase’ FﬁEt kusov: 2 - Dodacieho listu ¢ 110322 zo t#a
« Polohovacia galvohlava RaylLase, F=160mm |so 22-3.2011 ) .
systémom On th Fly, get kusov: 2 - Protokolu o odovzdani zariadenia do
+ Filtratna jednotka — univerz. odsavacie zariadenje s trvalej prevadzky zoith 1.6.2011
15. Zmluvy odielo zo da 28. 10. 2009

aktivnymi prvkami “EkoSimko”

Riadiace PC so software, §& kusov: 2
Polohovacia mechanika so servo
Momentové servoriadenie — sada Sigma |l

Nosné konStrukcie pre lasery pre “Z" d
Galvohlav, pdet kusov: 2

PLC a ovladaci terminal CJ+NS5

Mechanika a prevody

Krytovanie — |I.trieda bezgaosti laserovych
zariadeni

Program PLC a servopohonu

uzatvorenej medzi zhotovitem: CEMark
Slovensko, s.r.o., Tajovského 8/236,
91501 Nové Mesto nad Vahom(CQ®:
36824801 a objednavditam: CHIRANA

S| T, Injecta, a.s.10: 36794619
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16.

Bruska ostria lanciet

Vyrobnécislo: 100032/3

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluwy
o zriadeni zalozného prava na hifatevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/2Z76 bola
hodnota zalohu vo vyske&47 000,- EURbez
DPH urtena na zéklade:

- faktry ¢. 21110107 zo ith 19.9.2011
vystavenej dodavafem: JUSTUR, spol
sr.0., Nam. Dr. A. Schweitzera 194, Stara
Turd, ICO: 31102450

- Protokolu o odovzdani zariadenia ¢o
trvalej prevadzky zoith 19.9.2011

- Dodacieho listu ¢. 100032/3 zo ®h
19.7.2011

- Zmluvy o dielo JT-23/09 zoia 28. 10.
2009 uzatvorenej medzi zhotowiten:
JUSTUR, spol. sr.o., OO: 31102450
a objednavat®mm: CHIRANA T. Injecta,
a.s., £O: 36794619

17.

Bruska ostria lanciet

Vyrobnécislo: 100032/4

V zmysle ¢lanku 2.5 pism. a) Zmluvy
o0 zriadeni zalozného prava na hifagevecic.
KaHR-111SP-0902/0411/59/Z2Z76 bola
hodnota zalohu vo vysk&47 000,- EURbez
DPH urtena na zéklade:

- faktary ¢. 21110122 zo ith 17.10.2011
vystavenej dodavafem: JUSTUR, spol
sr.0., Nam. Dr. A. Schweitzera 194, Stara
Turd, ICO: 31102450

- Protokolu o odovzdani zariadenia o
trvalej prevadzky zoith 14.10.2011

- Dodacieho listu ¢. 100032/4 zo #h
6.9.2011

- Zmluvy o dielo JT-23/09 zoia 28. 10.
2009 vzneni dodatku¢. 1 zo da
29.10.2011 uzatvorenej medzi
zhotovitdéom: JUSTUR, spol. sr.0.CD:
31102450 a objednavdtam: CHIRANA
T. Injecta, a.s.,dO: 36794619

SPOLU HODNOTA ZALOHU

2491 085,- EUR bez DPH
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OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podla knihy osvedéovania pravosti podpisov osvedujem pravost podpisu: Inix. Teodor Lysak, ditum narodenia

o kiorého(e}) totoZnost’ som
Zistil{(a) ZAKONILY LI SPUSLULL, SPUSUU LISLELL WWLHULL plisily aoKiad totoFnosti - Gradny doklad: Obciansky
preukaz, séria afalebo Eislo ktory(4) listinu predo mnou viastuoridng podpisal{a). Centralny regisler
osvedéenych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O 27055/201 2.

Bratistava dia 16.1.2012

2Ny
o g‘l' .€, e e ¥ T BT
[RLERIRES Copraverreyiy o fdiren

OSVEDCENIE
o pravosti podpisu

Podfa kniliy asvedeoy i pravast pudpisoy osvedCujem pravost podpisu: Michal Starofi, ddtum narodenia

o T o o §, ktorého(ej) totoZnost’ som
LISLUMG) AQRULILEYTH ApAEUS T, SP0RU0 LU TG WRGATGaLL, Lty uoKklag tetoZnos - uradnf/ doklad: Obéiansky
pretkaz, séria afalebo disla TR Rtorg() listina predo mnou vlastnoruéae podpisal(a). Centrdlny registes
osvedéenych podpisov priveti pospon potdove Sslo O 28190/2012.

Bratislava dia 16.1.20172
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Upezornenie! Noth fepalizaciou
neosvediuje praveivost shutocnosts
uvadzanych v listine (§58 uds. 4
Notarskeho poriactku)



